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FANTASTIC GARDEN

REGOLAMENTO PISCINA
Pool rules
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FARSI LA DOCCIA UTILIZZARE I SERVIZI NON GRIDARE
PRIMA DI ENTRARE IN PISCINA IGIENICI T —
SHOWER USE RESTROOMS

BEFORE ENTERING POOL

)

BADATE AI VOSTRI FIGLI NON CORRERE VIETATO TUFFARSI
WATCH YOUR CHILDREN DO NOT RUN NO DIVING

®

VIETATO BERE E MANGIARE NON SPINGERE NO ANIMALI

NO FOOD OR DRINK NO PUSHING IN DI GROSSA TAGLIA
NO BIG ANIMALS
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FANTASTIC GARPEN

REGOLAMENTO PISCINA
Pool rules

1. Ilettini sono numerati e assegnati dal personale. E’ vietato cambiare
lettino e/o spostarlo dalla sua posizione originale.
2. Nel rispetto reciproco, si prega di non disturbare gli altri bagnanti
gridando, schizzando 'acqua o invadendo gli spazi altrui.
3.Si prega di non gettare i propri rifiuti sul prato adiacente, a bordo piscina
e soprattutto nella piscina.
4. Siprega di avere cura dei propri effetti personale. In caso di perdita, il
personale non si assume alcuna responsabilita.
5. In caso di danni arrecati all’area della piscina, cosi come al prato e al
locale della pizzeria, sara applicata una sanzione, proporzionale al danno
fatto.
6. Si accettano solo cani di piccola taglia. Nel caso non si osservi la presente
regola, verra applicata una sanzione pari a 54 EUR.
7. Per motivi di sicurezza, in caso di maltempo i bagnanti sono invitati ad
uscire al piu presto possibile dall’acqua.
8. Superato l'orario di apertura, i bagnanti sono obbligati a lasciare 1'area
piscina.
9. 1l personale di servizio e autorizzato ad intervenire per fare osservare il
presente regolamento, espellere gli eventuali trasgressori e richiedere
alle autorita di contravvenzionare gli stessi.
10. Quando si utilizzano le docce a bordo piscina, non e possibile usare

shampoo o bagnoschiuma.

Vi ringraziamo per la collaborazione!
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FANTASTIC GARPEN

REGOLAMENTO PISCINA
Pool rules

1. Cots are numbered and assigned by the staff. It is forbidden to change
sunbeds and/or move them from their original position.
2.  In mutual respect, please do not disturb other bathers by shouting,
splashing water or invading other people's space.
3. Please do not throw your rubbish on the adjacent lawn, poolside and

especially in the pool.
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Please take care of your personal belongings. In the event of loss, the
staff accepts no liability.
5.In the event of damage caused to the pool area, as well as to the lawn and
the pizzeria premises, a penalty will be imposed, proportional to the
damage done.
6. Only small dogs are accepted. If this rule is not observed, a fine of EUR
54 will be imposed.
7. For safety reasons, bathers are requested to leave the water as soon as
possible in the event of bad weather.
8.  After the opening hours, bathers are obliged to leave the pool area.
9. The service staff is authorised to intervene to enforce these regulations,
expel any transgressors and request the authorities to fine them.
10. When using the poolside showers, no shampoo or shower gel may be

used.

Thank you for your collaboration!



